
 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 1/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 2/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

    
 

   

 

 

 

A1 | 1 x 

 

 

A2 | 1 x 

 

 

B1 | 1 x B2 | 1 x C | 12 x | M 8 x 30 D | 1 x | 5 mm 

  
 

 

 

 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 3/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

E | 1 x F | 6 x | M 6 x 12 G | 1 x | 4 mm H | 2 x 

  
 

 

 

I | 4 x J | 4 x | M 6 x 15,5  K | 2 x L | 4 x | M 6 x 12 

  
 

 

 

M | 1 x  N | 8 x | M 5 x 12 O | 8 x | Ø 12 mm P | 1 x  

 

   

 

Q | 4 x    

 
   

 

 

  



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 4/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

1.  

 

A1 | 1 x A2 | 1 x B1 | 1 x B2 | 1 x 

  

  

 

 
 
 

Der Aufbau sollte auf einem ebenen und weichen Untergrund erfolgen. 
Verwenden Sie beispielsweise das Verpackungsmaterial zum Schutz vor Beschädigungen. 

 
The setup should be done on an even and soft floor. 

For example, use the carton packing material in order to avoid any damages. 
 

L’installation doit être effectuée sur un sol plat et protégé. 
Par example utilisez le carton d’emballage pour éviter des endommagements. 

 

 
Auszug mit dieser Fläche nach unten auf den Boden legen 

Place the pullout on the floor with this surface facing downwards 
Placez les glissières avec les 4 trous de fixation du plateau contre le sol 

 
Die Verstellschrauben zeigen immer nach rechts. 
The adjustment screws always point to the right. 

Les vis de réglage sont toujours orientées vers la droite. 
 
 

A1 

B2 B1 

A2 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 5/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

2.  

 

C | 12 x D | 1 x     

  

    

 

 
 
 

Achtung: Alle Schrauben zuerst nur handfest anziehen, dann Gestell umdrehen. 
Attention: Always tighten all screws by hand first then turn the frame. 

Attention: Serrez d’abord toutes les vis à la main puis retourner l‘ensemble 
 
 

 
 

C 

 

  

 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 6/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

3.  

 

      

      

 

 
 
 

Ausziehtisch komplett zusammenschieben und alle zugänglichen Schrauben fest anziehen,  

dann etwas auseinander ziehen und die restlichen Schrauben fest anziehen. 

 

Pull in the extension table completely and tighten all accessible screws. 

Then extend the table a little bit and tighten the remaining screws.  

 

Rentrez complètement les glissières et serrez toutes les vis qui sont accessibles 

puis laissez environ 30 cm d’ouverture et serrez les autres vis. 

 

 

  

 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 7/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

4.  

 

E | 1 x F | 2 x G | 1 x    
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E 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 8/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

5.  

 

H | 2 x F | 4 x I | 4 x J | 4 x G | 1 x  

  
   

 

 

 
 

 
 

H H 

F 
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AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 9/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

6.  

 

K | 2 x L | 4 x G | 1 x    
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AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 10/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

7.  

 

M | 1 x N | 8 x O | 8 x G | 1 x   

 
   

  

 

 
 

Platte auf den Tischrahmen legen, ausrichten und mit den Auszügen verschrauben. 
Place the plate on the table frame, align it and screw it with the guide rails. 

Placez le plateau sur le cadre de la table, alignez-le puis vissez le avec les glissières. 
 

 

M 
    

N 

O M 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 11/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

8.  

 

P | 1 x      

 
     

 

 
 
 

Optional ist eine zweite Einlegeplatte erhältlich. Beide Platten wie abgebildet verstauen. 
 

A second insert plate is optionally available. Stow both tops as shown. 
 

Une deuxième allonge est disponible en option. Ranger les deux allonges comme indiqué. 
 
 

 
 

P 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 12/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

9.  

 

Q | 4 x      

 
     

 

 

 
Jeweils auf beiden Seiten anbringen. 

To be applied on both sides. 
Appliquez des deux côtés.  

 

 
 
 

 

Q 

  

 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 13/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

10.  

 

      

      

 

 
 

Achtung Feststellschrauben – vor dem Auseinanderziehen und Zusammenschieben bitte lösen 
 

Attention locking screws – please loosen before extending and pushing together 
 

Attention vis de verrouillage – veuillez desserrer avant de faire coulisser la table 
 
 
 

 

 

 



 

AUSZIEHTISCH PENTA 160/210 X 100 CM UND 200/250 X 100 CM 

 V24112022 14/14 EXTENSION TABLE PENTA 160/210 X 100 CM AND 200/250 X 100 CM 

TABLE EXTENSIBLE PENTA 160/210 X 100 CM ET 200/250 X 100 CM 

 

11.  

 

      

      

 

Zum Aktivieren wird der Tisch an der Ecke – bis zum Erreichen der benötigten Ausgleichshöhe – 
angehoben. Durch Abstellen des Tischfußes ist der Nivelliergleiter automatisch arretiert. Um die 

Arretierung wieder zu lösen, den Tisch erneut anheben und ablassen. 
 

Activate it by lifting the table at the corner – until the required levelling height is reached. By putting 
down the table leg, the levelling glider is automatically locked. Release the lock by lifting and lowering 

the table again. 
 

Pour l’activer, il faut soulever la table à chaque coin jusqu’à ce que la bonne hauteur soit atteinte. En 
reposant chacun des pieds de table, le système se verrouillera automatiquement. En posant le pied de la 
table, le patin de mise à niveau se verrouille automatiquement. Pour déverrouiller le système, il suffit de 

soulever à nouveau la table dans chaque coin et l’abaisser. 
 
 

 
Höhe verstellen / Adjust height / ajuster la 

hauteur 
 

 
Ausgangsposition / Initial position / Position 

initiale 
 

 

 
 

 

 
 

 

Max. 


